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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

ה֧וֹי1
Ai
H1945

שְׁבֵי־ חֹֽ
dos–que–planejam
H2803

אָ֛וֶן
iniquidade
H0205

עֲלֵי וּפֹ֥
e–praticantes–de
H6466

ע רָ֖
mal

עַל־
sobre

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
suas–camas
H4904

בְּא֤וֹר
na–luz–de
H0216

הַבֹּקֶ֙ר֙
a–manhã
H1242

יַעֲשׂ֔וּהָ
fazem–no

י כִּ֥
pois

יֶשׁ־
está
H3426

לְאֵ֖ל
no–poder–de
H0410

ם׃ יָדָֽ
sua–mão
H3027

Ai d'aquelles que nas suas camas intentam a iniquidade, e obram o mal: á luz da alva o põem em obra, porque 
está no poder da sua mão!

וְחָמְד֤ו2ּ
E–cobiçam

שָׂדוֹת֙
campos

לוּ וְגָזָ֔
e–roubam
H1497

ים וּבָתִּ֖
e–casas

אוּ וְנָשָׂ֑
e–tomam
H5375

֙ שְׁקוּ וְעָֽ
e–oprimem
H6231

גֶּ֣בֶר
homem
H1397

וּבֵית֔וֹ
e–sua–casa

ישׁ וְאִ֖
e–varão
H0376

וְנַחֲלָתֽוֹ׃
e–sua–herança
H5159

פ
¶

E cobiçam campos, e os arrebatam, e casas, e as tomam: assim fazem violencia a um homem e á casa, a uma 
pessoa e á sua herança.

ן3 לָכֵ֗
Portanto

כֹּ֚ה
assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

הִנְנִ֥י
Eis–me
H2009

ב חֹשֵׁ֛
planejando
H2803

עַל־
contra

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
a–família
H4940

הַזֹּ֖את
esta
H2063

רָעָה֑
mal

שֶׁר אֲ֠
de–que

א־ ֹֽ ל
não
H3808

ישׁוּ תָמִ֨
removereis
H4185

ם מִשָּׁ֜
dali
H8033

ם תֵיכֶ֗ צַוְּארֹֽ
vossos–pescoços

א ֹ֤ וְל
e–não
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
andareis
H3212

ה רוֹמָ֔
altivamente
H7317

י כִּ֛
pois

עֵ֥ת
tempo
H6256

רָעָ֖ה
mau

יא׃ הִֽ
ele
H1931

Portanto, assim diz o Senhor: Eis que intento mal contra esta geração, d'onde não tirareis os vossos pescoços, 
nem andareis tão altivos, porque o tempo será mau.

בַּיּ֨וֹם4
No–dia
H3117

הַה֜וּא
aquele
H1931

א יִשָּׂ֧
levantará
H5375

עֲלֵיכֶם֣
contra–vós

ל מָשָׁ֗
provérbio
H4912

ה וְנָהָ֨
e–lamentará
H5091

י נְהִ֤
lamentação
H5092

הְיָה֙ נִֽ
aconteceu
H5093

אָמַר֙
diz
H0559

שָׁד֣וֹד
saqueado
H7703

נוּ נְשַׁדֻּ֔
somos–saqueados
H7703

לֶק חֵ֥
porção–de

י עַמִּ֖
meu–povo

יר יָמִ֑
troca
H4171

אֵי֚ךְ
Como

ישׁ יָמִ֣
remove
H4185

י לִ֔
de–mim

לְשׁוֹבֵ֥ב
para–rebelde
H7728

ינוּ שָׂדֵ֖
nossos–campos

ק׃ יְחַלֵּֽ
reparte

N'aquelle dia se levantará um proverbio sobre vós, e se pranteará pranto lastimoso, dizendo: Nós estamos 
inteiramente desolados! a porção do meu povo elle a troca! como me despoja! para nos tirar os nossos campos 
elle os reparte!
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5֙ לָכֵן
Portanto

א־ ֹֽ ל
não
H3808

הְיֶה֣ יִֽ
haverá
H1961

לְךָ֔
para–ti

יךְ מַשְׁלִ֥
quem–lance
H7993

בֶל חֶ֖
cordão

בְּגוֹרָ֑ל
por–sorte
H1486

בִּקְהַ֖ל
na–congregação–de
H6951

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Portanto, não terás tu na congregação do Senhor quem lance o cordel pela sorte.

אַל־6
Não
H0408

פוּ תַּטִּ֖
profetizeis
H5197

יַטִּיפ֑וּן
profetizam
H5197

א־ ֹֽ ל
não
H3808

פוּ יַטִּ֣
profetizem
H5197

לֶּה לָאֵ֔
a–estes
H0428

א ֹ֥ ל
não
H3808

ג יִסַּ֖
afastará
H5253

כְּלִמּֽוֹת׃
vergonhas
H3639

Não prophetizeis, os que prophetizam, não prophetizem d'este modo, que se não apartará a vergonha.

הֶאָמ֣וּר7
O–que–diz
H0559

ית־ בֵּֽ
casa–de

ב יַעֲקֹ֗
Ya'akov
H3290

הֲקָצַר֙
Encurtou–se

ר֣וּחַ
espírito–de
H7307

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

אִם־
Se

לֶּה אֵ֖
estas
H0428

מַעֲלָלָי֑ו
suas–obras
H4611

הֲל֤וֹא
Não
H3808

י דְבָרַ֨
minhas–palavras
H1697

יבוּ יֵיטִ֔
fazem–bem
H3190

עִ֖ם
com

ר הַיָּשָׁ֥
o–reto
H3477

ךְ׃ הוֹלֵֽ
que–anda
H1980

Ó vós que sois chamados a casa de Jacob, porventura se tem encurtado o Espirito do Senhor? são estas as suas 
obras? e não é assim que fazem bem as minhas palavras ao que anda rectamente?

וְאֶתְמ֗וּל8
E–ontem
H0865

֙ עַמִּי
meu–povo

לְאוֹיֵב֣
como–inimigo
H0341

ם יְקוֹמֵ֔
levanta–se

מִמּ֣וּל
de–diante–de
H4136

ה שַׂלְמָ֔
manto
H8008

דֶר אֶ֖
glória
H0145

תַּפְשִׁט֑וּן
despis
H6584

ים מֵעֹבְרִ֣
dos–que–passam

טַח בֶּ֔
confiantes
H0983

י שׁוּבֵ֖
que–voltam–de
H7725

ה׃ מִלְחָמָֽ
guerra
H4421

Mas assim como fôra hontem, se levantou o meu povo por inimigo: de sobre a vestidura tirastes a capa 
d'aquelles que passavam seguros, como os que voltavam da guerra.

י9 נְשֵׁ֤
Mulheres–de
H0802

֙ עַמִּי
meu–povo

תְּגָרְ֣שׁ֔וּן
expulsais
H1644

ית מִבֵּ֖
de–casa–de

עֲנֻגֶי֑הָ תַּֽ
seus–deleites
H8588

֙ מֵעַל
de–sobre

יהָ לָלֶ֔ עֹֽ
seus–filhos
H5768

תִּקְח֥וּ
tirais
H3947

י הֲדָרִ֖
minha–glória
H1926

ם׃ לְעוֹלָֽ
para–sempre
H5769

Lançaes fóra as mulheres do meu povo, da casa das suas delicias: dos seus meninos tirastes o meu louvor para 
sempre.

ק֣וּמו10ּ
Levantai–vos

וּלְכ֔וּ
e–ide
H3212

י כִּ֥
pois

לאֹ־
não
H3808

ֹ֖את ז
esta
H2063

הַמְּנוּחָה֑
o–descanso
H4496

בַּעֲב֥וּר
por–causa–de
H5668

טָמְאָ֛ה
impureza

ל תְּחַבֵּ֖
destruirá

בֶל וְחֶ֥
e–destruição

ץ׃ נִמְרָֽ
severa
H4834

Levantae-vos, pois, e andae, porque não será esta terra o descanço; porquanto está contaminada, vos 
corromperá, e isso com grande corrupção.

לוּ־11
Se
H3863

ישׁ אִ֞
homem
H0376

הֹלֵ֥ךְ
andando–em
H1980

֙ רוּ֙חַ
vento
H7307

קֶר וָשֶׁ֣
e–falsidade
H8267

כִּזֵּ֔ב
mentisse
H3576

ף אַטִּ֣
Profetizarei
H5197

לְךָ֔
a–ti

לַיַּ֖יִן
para–o–vinho
H3196

וְלַשֵּׁכָר֑
e–para–bebida–forte
H7941

וְהָיָה֥
e–ele–seria
H1961

יף מַטִּ֖
profeta–de
H5197

הָעָ֥ם
o–povo

ה׃ הַזֶּֽ
este
H2088
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Se houver algum que siga o seu espirito, e está mentindo falsamente, dizendo: Eu te prophetizarei de vinho e de 
bebida forte; far-se-ha então este tal o propheta d'este povo.

ף12 אָסֹ֨
Ajuntando
H0622

ף אֶאֱסֹ֜
ajuntarei
H0622

ב יַעֲקֹ֣
Ya'akov
H3290

ךְ כֻּלָּ֗
todo–tu
H3605

ץ קַבֵּ֤
reunindo
H6908

אֲקַבֵּץ֙
reunirei
H6908

ית שְׁאֵרִ֣
remanescente–de
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

יַחַ֥ד
juntos

נּוּ אֲשִׂימֶ֖
porei–o

אן ֹ֣ כְּצ
como–ovelhas–de
H6629

בָּצְרָ֑ה
Botsrah
H1223

כְּעֵדֶ֙ר֙
como–rebanho
H5739

בְּת֣וֹךְ
no–meio–de
H8432

בְר֔וֹ הַדָּֽ
seu–pasto

נָה תְּהִימֶ֖
farão–tumulto
H1949

ם׃ מֵאָדָֽ
de–homem
H0120

Certamente te ajuntarei todo inteiro, ó Jacob: certamente congregarei o restante de Israel: pôl-o-hei todo junto, 
como ovelhas de Bozra; como o rebanho no meio do seu curral, farão estrondo pela multidão dos homens.

עָלָה13֤
Subiu
H5927

הַפֹּרֵץ֙
o–que–rompe
H6555

ם לִפְנֵיהֶ֔
diante–deles
H6440

֙ רְצוּ פָּֽ
romperam
H6555

רוּ יַּעֲבֹ֔ וַֽ
e–passaram

עַר שַׁ֖
porta
H8179

וַיֵּ֣צְאוּ
e–saíram
H3318

ב֑וֹ
por–ela

ר וַיַּעֲבֹ֤
e–passou

מַלְכָּם֙
seu–rei
H4428

ם לִפְנֵיהֶ֔
diante–deles
H6440

וַיהוָה֖
e–Yahweh
H3068

ׁם׃ בְּראֹשָֽ
na–cabeça–deles

פ
¶

Subirá diante d'elles o que romperá o caminho: elles romperão, e entrarão pela porta, e sairão por ella; e o rei irá 
adiante d'elles, e o Senhor á testa d'elles.
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